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Tanarképzés: értékelés, mérés és tananyagfejlesztés

Idépont: 2015. oktober 9, 10:00-18:00
Helyszin: Szeged, SZTE BTK, Egyetem u. 2., foldszint X. terem

Délel6tti miihelymunka (magyar nyelven)

10:00-10:30
Bevezetd: Az osztatlan tanarképzés kihivésai az uj hallgatoi populaciok tikrében
moderatorok: Dor6 Katalin és Tapainé Balla Agnes (SZTE, Angol-Amerikai Intézet)

10:30-11:15
Tananyag és tantargyfejlesztés: emelt szintli kurzuskonyvek angol nyelven
moderator: Bajnoczi Beatrix (SZTE, Angol-Amerikai Intézet)

11:15-11:50

Az elmult évek angol érettségi és OKTV feladatainak attekintd elemzése
moderator: Bajnoczi Beatrix (SZTE, Angol-Amerikai Intézet)

Délutani workshopok

12:00-13:30 Ezzel parhuzamosan -- 12:30-13:30
Interkulturalis érzékenyités -- hallgatoi Frissito, kotetlen szakmai beszélgetés
tréning (magyar nyelven) tanarképzésrol, nyelvoktatasrol és
eléado: Lesznyak Marta (SZTE, Angol- tanitasrol

Amerikai Intézet) 2. emelet, I11-as terem

A tréning célja, hogy sajat €élményili gyakorlatok ttjan ravezesse a hallgatokat annak
megértésére (megérzésére), hogy a kiilonbozo kultirak masképp reprezentaljak és
interpretaljak a materialis vilagot €s tarsas kornyezetiinket is. Kiilon hangsulyt fektetlink arra,
hogy ezek a kiilonbségek hogyan jelennek meg a nyelvben (verbélis és non-verbalis szinten),
¢és milyen nehézségeket okozhatnak a kultarak k6zotti kommunikacioban .

14:00-16:00
Az osztalytermi értékelés tanulokozpontu formai az angol nyelvi orakon (angol nyelven)
eléado: Csépes I1diko (Debreceni Egyetem, Angol-Amerikai Intézet)

A képzés soran a résztvevok megismerkednek az osztalytermi értékelés eltérd formaival,
kiilonds hangsulyt fektetve a tanulds érdekében torténd értékelésre (6n- €s tanuldtars altali
értékelés, tanuldi portfolio hasznalata). A kiilonbozo értékelési formak elonyeinek és
hatranyainak megvitatdsa hivatott, hogy a résztvevok értékelési kulturdja kiszélesedhessen, a
gyakorlati példak pedig modellezik a kivitelezés lehetséges formadit. A képzés soran elvart
reflektiv elemzés segitséget nyljt a résztvevoknek, hogy a sajat tanitasi kontextusukba
integralni tudjak a bemutatott tanuloi értékelési formakat.
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16:30-17:50

Task-based language learning and teaching: task-design and implementations
(angol nyelven)

eléad6: Thomas Williams (SZTE, Angol-Amerikai Intézet)

What is TBLT? In fact, what is a task? Michael Long, TBLT theorist and researcher, once
quipped, ‘Tasks are the things people will tell you they do if you ask them and they are not
applied linguists.” In this seminar and workshop, we will discuss what TBLT is, where it
comes from, and what it aims to do. We will look at what a pedagogic task is and, perhaps
more importantly, what it is not. We will proceed from the foundational principles of TBLT
and go on to discuss the key findings that point to its efficacy in the second/foreign language
classroom. We will then work with pedagogic speaking tasks in particular and even create our
own. The aim here, as in the task-based classroom, is to learn by doing.

17:55 Zarszo



